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des Lydiens dans I'Asie-Mineure ; cependant il parait
plos convenable de placer sa postérité entre celle
d'Arphaxad et celle d'Aram,

Lupm, un des enfants de Mesraim. Ce personnage
passe pour élre e pére des Ethiopiens, bien gue cet
honneur puisse étre partagé par la portion de la pos-
térité de Chus qui passa de 'Arabie en Ethiopie. 1l est
vraisemblable, malgré la version frangaise de la Bible,
qui rapporte ce fait aux Lydiens, par le nom desquels
elle nous parait avoir a tort rendu le mot Ludim, du
texte hébren, que c'est du penple issu de Ludim, et
descendaut par conséquent de Mesraim, que les pro-
phétes Isaie , Jérémie el Ezéchiel parlent , lorsquils
vantent son habileté 4 tenirl'arcet lancer des léches.

Lutry, nom d'une colline du pays de Moab, voisine |
du mout Phogor.

Luza ou Bévuer, Y. Bédthel.

Luza, ville située an pays d'letthim, fondée par un
tabitant de Luza on Béthel. V. Hetthim.

Lyvcaoxie, petite province de IAsie-Mincure, autre-
fois dépendante de la Phrygie, et située au N.-E. de
Ia Pisidie, et au N. de la Pamphylie et de la Cilicie.
Céait un pays montagneus dont les habitanls par-
laient une langue partienliére, probablement un
idiome mélangé de gree et de syriaque, comme dans
la Cappadoce, Au temps des apéires, Teoniune en
était la capitale; en outre, elle renfermait les villes de
Derbe evde Lystre.

Licie, provinee maritime de PAsie-Mincure, située
sur la cile méridionale, au S.-E. de Ia Carie,au 8. de
la Phrygie, etan S.-0\ de la Pamphylie. Myra et Pa-
tara cn élaient les porls principaux, Les Lyciens jouis-
saient de quelque civilisation, résultat de leur ve
nage de lamer. Au dire de Strabon, leurs villes élaient
confédérées depuis des temps trés-anciens, i Tinstar
de la ligne achéepne. Leur liberlé ne parait avoir
expiré que lorsque Cyrus devint le maitre de leur
pays; cependant, il parait ¥ avoir en, sous la domi-
nalion persane, quelques révoltes.

Lsooe au Dioseors, ville située & UE. de Joppé, et
oil saint Pierre guérit un paralytique. Elle fut, en
méme temps que Ramatha el Apheerema, annexée a |
Ia Judée. V. Aphoerema. Cétail une ville assez consi
dérable, qui, dansle pi siécle de notre ére, fut |
Tivrée aux flammes par Cestius, Cestins s'en élait em-
paré pendant que les habitants étaient allés & Jérusa-
Yem pour prendre part 4 la ff1e des tabernacles : il
a'en restait plus que cinquante dans la ville, LesGrees
nommérent cette ciié Divspolis, ville'de Jupiter, et les
whréliens lui donnérent, & Iépogque des guerres
saintes, le nom de Saint-Geerge, en parlie 4 cause d'un

M

Maacia ou Macnarr, dontle nom 2 élédonné dla
portion de la Syric qui est¥oisine de Gessur, pays si-
té au N. de la Palestine, vers Ia source orientale du
Jourdain. Reichard place Machati sur le bord du lac
Samochoniles, an nord. Tonjours réuni au pays de |
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temple magnifique que I'emperenr Justinien avait fait
élever en honneur du saint martyr, etprincipalement
dans F'opinion que ¢'était I le liew de son martyre.
Lyoig, une des provinces les plos riches de FAsie-
Mineure, & 'Occidentde la presqu'ile. Avant que d'dira
assujétie aux Perses, la Lydie élail indépendante ;
IHalys était alors sa limite & Orient. Depuis, los
Perses la regardérent comme la plus importante de
leurs conquétes. Sardes, ancienns résidence des mo-
narques lydiens, en éwit la capitale. La fécondité des
lerres éait extraordinaire ; et, parsa position, e pays
jouissait en outre, des avantages d’'un commerce con-
I sidérable. 11 tait, cn effet, le centre du irafie qui se
| faisait entve I'dsio et les ports de PEurope. Dans ses
les plaines serpentaient le Méandre el le Coysire;
et le Tmolus, montagne aurifére, s'éloiznail pen de sa

B capitale, arrosée d'ailleurs par le petit ruisseau du
¥ Paciole , dont Je nem a aequis tant do célébrité. Tous

démontre qu'h Pépoque de sa conqnéte par
1 partie de I'Asie était dans T'étal e plus forissant. Les
| Lydiens se sont toajours montrés fort industrienx; on
| leur attribue d'avoir les premiers monnayé Largent.
| Les bibligues reproduisent plusieurs fois, sui-
vant les diverses versions qui en ont é1é faites, les noms
de Lydie et de Lydiens. Nous avons Gtabli. (V. Laabin,
Ludim ¢t Libye), que les interprétes avaient substitwé
leurs opinions au véritable nom inserit dans le texte,
¢l que clest ainsi qu'ils ont souvent traduil A fort le
mot Luont par celun de Lydiens ; ce qui introduil une
grande confusion dans les recherches géographiques
relatives & ce pays, — Lydiens, habitants de la Lydie.
Lustee, [y a deux villes de._ce nom cilées dans
| [Eeriture : Pune éiait située dans Ia Lycaonie, ef
Pantre dans Ta Lyee, selon la version {rangaise et
miéme I version latine. Cependant il faut dire que
| cette seconde ville doit disparaitre, car il ¥ a erreur.
| Liinterpréle a substitué le mot Lystra an nom Myra;
| or, Myra est une ville de la Lycie qui n'en renferme
point du nom de Lystre, Ces deux villes se réduisent
done & une seuly, celle de la Lyeaonie, A environ il
milles au §. d'leonium. Saint Paul gacrit, dans cetle
ville, un homme perclu de tous ses membres el boi-
| \ens de naissance. D'abord, considéré par la populd=
ion, lui el ses compagnons , comme des dieux, 12
saiut aphtre ne tarda pas & épronver los plus infimes
| traitements de la part de cette méme population, ex=
citée par les Juifs ; il fut Iapidé et trainé hors de 1a
ville comms: mort, Lysire est une ville eélthre chez
les chrétiens qui I considérent comme la paitie de
saint Timothée, & qui saint Paul adressa deux de 5t5

dpifres.

do Mancha ou Machati semble avoir éprouvé le mémne
| sort. On pourrait evoire, daprés le fivre de Josué,

que ces denx tertitoires faisaiont  partic de la -dmm-
| tribu E. de Manassé, et cependant on voit ailleurs

quie Gessur est gouvernée par un rol nomme Tholma,

{Gessur, dans la mention qu'en fait I'Eeriture, 1 pays |

piéme a1 temps de David, & I méme époqua, lg yoi
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de Maacha prétait son secours aux Ammanites contre
e prince. Tout porte done & penser que 1 territoire
de Maacha, de méme que celui de Gessur, n'étail que
conlign avec celui de la demi-ribu E. de Manassé,
mais qu'il n'en faisait point partie intégrante. (V. Ges-
sur. )

Maan, lieu situé sur la limite de In trilm d'Aser,
el appartenant aux Sidoniens. On y éleva, sous le ré-
gne des chrétiens, une forleresse qui passail pour im-
prenable. Reland y place une ville.

Maccts, canton de la tribu de Dan, ol existe. se- |
lon Reland, une ville de méme nom.

rusalem, sur le Sorec, prés d'une grolte dans laquelle |
se rdfugiérent les cing rois amorrhéens que Josud fiL |
prendre, el attacher b une potence. Cette ville dont les |
habitants farent alors passds au Gl de 'épée, fitdepuis |
partie de I tribu de Juda.

MacEpoisg , contrée siluée au N.-E. de la Gréce.
Elle était bornée au N. par les monts Seardus et Or-
belus, qui la séparaient de la Dardanie; & I'E. par Ie
monl Pangde, qui marquait sa limite entre elle et la |
Thrace ; au 8. par le mont Olympe et les monts Camn- |
Buniens, par lesquels elle conlinait avee la Thessalie; |
et 4 I'0. par les montagnes dun Pinde, qui laissaient
derriére elle I'Epire et 'lllyrie. Trois grands fleuves
Parrosaient, le Strymon , 'Axius et I'Haliacmon. Une
parlie de ses habitants éait de raee illyrienne oi
slave, et une partic d'origine Thrace ; plusieurs étaient |
Grees. Néanmoins, au livee des Machubdes, la Macé-
doine est positivement appelée Céthim et ses habitants
Céthiens; ce qui reporterail leur origine, suivant les
éerivains sacrés, a Géthiny, fils de Javan. Quoi qu'il
on soit, ce pays fut d*abord divisé en nne multitude de
petits éiats différents, que Philippe réunit sous sa
puissanee, et dont il forma un élat puissant qui donna
bientot & Alexandre le moyen de conquérir la plus
grande partie de I'Asie. Lorsque Philippe, puis Persce,
eurent sueeombé dansla lutte qu'ils soutinrent conlre
les Romains, la Mactdoing devinl province romaine.
Bientét aprés Corinthe fut prise, en sorte que les Ro-
mains furent maitres de towte la Gréee. 1ls réunirent
ators la Macédoine a la Gréce, et du teut formérent
deux provinees : 1° Ta Macédoine, qui embrassait Ia
Macédoine proprement dite, 1o partie de Flilyrie qui
¥ touchait' & T'0., I'Epire et Ia Thessalic; et 2" T'4-
ehrie, qui comprenait tont le reste de Ta Gréce. The:
salonique, Philippes, colonie romaine, Amphipolis,
Appollonie, villes citées dans les derivains sacrds, ap-
partenaient & Ia Macédoine.

Macicorn, vingtitme station des Israéliles dans le
désert; ils venaient d'Arada , et se rendaient & Tha-
bath.

Macueerus, forteresse située au-deld da Jourdain,
dans la tribu de Ruben, au N.-E. et prés de la mer
Marte, sur un rocher élevé, entouré de profondes val-
Iées. Les Machabdes 1'avaient considérabh forti-
fite. Gabinus Ia renversa; mais Hérode-le-Grand mit
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[ P'ordre d'Hérode-Antipas, Ia décollation de saint Jean-
| Baptiste.
E Maemart owMascns. Voy. Maccha,
 Macuss, ville sitaée sur 1a frontidre des tribus de
| Benjaniin et d'Ephiraim, & Forient de Béthaven. Les
 Plilistins vinrent y établir lear camp avant de se ren-
| dre & Gabaa, ol ils furent complétement Lattus par
| les Israglites, qui les poursuivirent cnsnite depuis
| Machmas jusqu'a Aialon, Machmas existait encore &
| Iépoque du retour de la eaptivité. Lo lizre des Rois
| Ia place & T'orlent de Béthaten, et Enstbe et saint Jé-

| | rdme nous apprennent que, de leur temps, il y avait
Macgpa, ville royale chananéenne, an $.-0. de Jé- [f

| une grande ville conservant son ancien nom, et gisant,
& 8 milles de Jérusalem, prés de Rama. Ces denx
énanciations ne sont point conciliables, A quoi cela
tient-il% est-ce au texte hébreu de ki Bible? Les
| Septante éerivent Béthoron au lieu de Béthaven, et les
- versions syriaqne et arabe Béthel. Il en résulie que
- Machmas poutrait se trouver & I'E. de Béihel, ot cer-
| Winement & 'E. de Bathoron-la-Basse, mais non & PE.
| de DBéthaven ; ndanmoins, elie pourrait stre situde
| Lout aussj prés de Rama ou de Jérusalem que le disent
Eusébe el saint Jérdme. 5i Bélhaven est ln véritable
i legon, Ie mot hébreu quon traduit par celui d'est, doit
| éwre rendn par le mot devant, ou bien, commne il est
dit dans ka version des Septante, & lencontre : de celte
| maniére, les deux révits sp concilient.

| Macautzaarn, ville dela demi-tribu 0. de Manassé,
3 sur la limite septentrionale de la ribu CEphraim, au

N. de Samarie.

Manana on Méasa. Yoy, Médaba.

Mapai, troisiéme fils de Japheth. Lopinion com-
munément admise est que Madai fut le pére des M
des, peuple établi dans Ia contrée qui avoisine la mer
Caspienne. Cependant le savant M. Mive émel une
opinion toute différente,, et rapporte aunom de Madai
| celui d' Emathia, 'ancien nom de la Maeédoine il ex-
| plique laddition de I'A qui précéde le mot Entatfia
par le mot hébren ai, qui signifie une région, et dant
les Grees formérent lenr mot ek, aia, terre, dont le
sens est le méme. Dé lasorte, le mol dimadia on Ai-
matliia, converti chez les Latins en Emathio par le

il t de la Aien /B, signifierai
| e Meduct, terre de Madai, Dans celte hypothése ingé-
nieuse, mais susceptible de réfutation, Madai repré-

senterait done la Macédoine.
| Mapiax, Pun des fils d'Abrabam ¢t de Célura, dont
| les enfants g'établirent primitivement dans le voisi-
nage des Moabites, & PE. de la terre de Chanaan. Ge
fut I que le peuple de Madian se développa et §'éten-
dit de maniére & devenir redoutablenon senlement
par son alliance avee les auires peuples ennemis des
Israélites, mais encore par sa propre force. Ceux-ci,
avant leur entrée dans la Terre-Promise, eurent 3 les
combattre. Les babitants de Madian éiaient voués av
culte des idoles : des filles de leur nation, mélées any
| Isradlites, avaient portd cous-ci an désordre et les
| avaient excitds i rendre un culte d Phogor. Dieu les en

tous ses soins 3 la réuablir, Gest 14 qu'ent fieu, par

punit : mille hommes de chaque tribu atlaquérenty
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sous Ia conduite de Phindes, le peuple de Madian, le |
mirent en fuile, tuérent ses rois, incendiérént ses
villes, villages et chiteaux, et firent on immense bu-
tin, Le faux prophéte Balaam, dont les funestes con-
seils élaient eanse de celte guerre cruelle, subit l2
peine de son crime; il perdit Ia vie, Quoique, d'aprés
Ie langage de I'criture, le peuple de Madian paraisse
avoir 16 alors détruit, on le voil cependant reparaitre
plus tard, jouissant encore d'un pouvoir imposant ; il
maintient méme, pendani sept années, les Tsraélites
sous le joug le plus dur, s'élablissant avec scs (entes
et son nombreux bétail sur lenrs terres, pillant et
ravageant leur pays, surlout a lépoque des récoltes.
Gédéon mit fin 4 eelte calamilé; suivi de 300 hommes
senlement, il vainguit, dans la plaine de Jezrakel, les
Madianites réunis aux Amaléeites et  d'auires tes
de I'Qsient, qui, franchissant le: Jouriain, s'élaient
portés jusque dans cctie plaine célébre, les forga 4 la
fuite, les poursuivit méme au-dela du fleove, et sem=
para de quatre de leurs rois, quil fit tous périr. De-
puis lors, dit le livre des Juges, les Madia e pu-
rent plus lever lo e, Cependant le nom de I nation
ne disparut pasentiérement, caron le voit de temps en
temps se montrer encorc; mais il ne jelte plus aucun
Selat. Les Madianiles ne formaient. point un peuple
soumis & une senle domination ; vivant comue les
Arabes ont loujours véeu, ils élaient sans doute par
1agés par tribus obdissant & autant de chefs ou émirs
diflérents qu'ils comptaiont de tribus, mais se réunis-
sant lorsque quelque entreprise importante se présen-
tait dans leur intérét. Primitivement fixés aux bords
orientaux de la mer Morte, ils s'élendirent vers le
sud, et une de leurs colonies ou de leurs tribus vinl
s'élablir surle bord de la mer Rouge, non loin du
mont Horeh. Ce fut 13 que Moise, fuyant la eolére du
roi d'Bgypte, vint chercher in refuge chez Jétliro,
prétre de cette colonie, dont il épousa la fille Séphora.
Les Madi s¢ liveaient be: 4 I'édueation du
Dbétail; et sous ce rapport, d'aprés I'inventaire du bu-
tin présenté par le Pentateuque conme fait sur eux,
leur Tichesse était considérable. Ainsi, sans compler
les: jeunes vierges eaptives, car Lous les méles ¢l loules
les femmes qui avaient approelé des hommes furent
extermings, on amena au camp des Istadlites, dans
la plaine de Moab, 675,000 brebis, 72,000 Dbaeuls, et
61,000 &nes; et or 8 (rouva en telle quantité, que
les Isradlites en firgnt ensuile non-seulement leur
parure aordinaire, comme bagues, anneanx, bracelets,
pendants: d'oreilles, ete., mais quiils en fabriquérent
encore des colliers pour leurs chameaus, Les Madia-
niles, que le livre des Juges vonfond avee les Jsmad-
lites, sont un des premiers peaples que Pon yoie ap-
paraitre dans Jo- commerce de I'Asie oceidentale ol
méridionale ; ils iransportaient lears marchandises le
wong de la fromtiére éefrlcnlriumle de 1'Arabie, et les
déchargeaient dans le voisinage de la Phénicie, Ce fut,
en effet, & des marchands de cette nation qui se ren-
dadent dans ce dernier pays, chargés de baume, de
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! leur frére Joseph. Facleurs actifs de ce commeres, 1ls
acquirent ainsi ces richesses immenses dont il vient

[ d'étre guestion. Quelques passages de I'Eatiture disent

que Moise, en prenant I flle de Jéthro en mariage,
| épousa une femme éthiopienne, Ou autrement une
femme chusite. 1l fau croire que ce mot dtliopienne
ou chusite cst alors synonyme des mots femme " Aru-
bie, dont le pays de Madian fisait partie, el qui est
souvent, ainsi que cela est démontré ailleurs, appelé
| poys de Chus. Voy. Arabie et Eihiopie.
| Manox, ville située vers le nord du puys de Cha-
| naan, et dont le roi Jobab , allié avee plusienrs autres
i princes voising contre Josud, suecomba avee eux. Pris
par Josué, il fut tué et sa ville incendide.
Magats, lieu oit les Teradli vaicnt élabli Jenr
| camp lorsque David ta e géant Guliath. 1l devait élre
| peu éloigné de la yille de Geth.
Macnar ou Maeparo, ville située i Pextrémite da
v Rouge, sur la eote oceidentale du golfe 1léroo-
s Pentrée de Plgypte. 11y avait beanzonp de
s dans celle ville au temps da prophéte
 Jérémie.
Magpaces, ville de la uibu de Nephthali, vers
1o,
| Macpatcan, ville de la tribu de Juda, au §.-0, dg
Lachis.

Macnaro on Magpav. Voy, Magdal,

Mactnas, vilke située dans la demi-tribu E. de Ma-
nassé. On T'a coufondue avee Dalmanutha, Vay. Dok
 manutha.
| Magesvo on Macepoon ( plaine de) , GRANDE PLAINE
| b Bspreros, variés »E JEzemieL, ou simplement
onanpr Praise, Voy. Esdrelon.

Magern, ancienne ville du pays de Galaad, dépens
dante de la wibn de Gad, dont ellz¢lait une des places
| fortes,
| Magoe, deuxiéme fils de Japhet. Voy. Gog.
| Magrox, ville de la tribu de Benjamin , situda aux
| environs de Gabaa, et ot Sagl apprit la vieloire rems
| portée sur les Philisting par Jonathas, son fils.
Masasiin ou Magain, ville lévitique de la triby da
| Gad, située non loin du Jourdain, sur le bord du J-
o¢, suivant p’Axvics, et de Hiéromax, suivant Ret-
. caARD, qui donne, il est vrai, & celle riviére ung po-
| sition plus méridionale que d'Awville. Ce fut 1h que
David rencoatra les anges de Dieu aprés la morl d_e
| Saiil, Manaim fut le lien qulsboseth choisit pour sé=
jour; I3 aussi se relira David lorsque ses tm_upes
| poursuivaient son mallewreux fils Absalon, gui fut
vainen et prit prés de eette ville.

Maugu, patrie de Pun des vaillants homrmes de
| Dayid.

.o, ville sitaée i 'E. de Tarse, en Cilicie, au‘f
| le ficuve Pyramus. Cette ville avait aequis de la eélé-

| brité; ses babitanis s rovoltérent; de méma que
 coux e Tarse, contre Je roi do Syrie, Antiocis
| Epiphanes.

Marrs, 1l existe deux opinions relativoment & célld

myrrhe el d'aromes, que les fils do Jacol veadirent

tle, sur Jagueile Ja sempite jeia saint Paul s ané foutd
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vivante dans lile de Malte, située entre la Sicile et
"Afrique, veul que ¢e soit sur ceite fle que le saint
aplire ait trouvé son salut; Fautre, qui offre aussi
quelique vraisemblance, le fait aborder dans Tile de
Meléda, an N.-0. de Raguse, sur la cote de Ia Dal- |
matie. Il faul, dans eette derniére. opinion, supposer 1
que, lorsque la tempéte surprit saint Panl dans son |
voyage & Rome, Brindes était e porl vers lequel on |
se dirigenit pour aborder en ltalie; eten effet, Bri
des élait alors le port le plus fréquenté pour le pas-
sage de lialie en Gréce, ot vécipraquement, La tem-
péte aurait, dans ce cas, porté le navire plus au N.
que la position de Brindes, et Paurait fiil échoner sur
le rivags de Météda,

Masioeg on Varre v'Hesrox , vallée fertile, sitnén
ausdessous de la ville d’'Rébran. Ce fut 3 quAbraham
vint s'établir, et que séjournérent Tsaac et méme Ja- |
cab; ce dernicr ¥ demenrait lorsquil envaya Joseph
vers ses fréves, qui faisaiyut paiire leurs troupe
Sickem. C'est la que fut enterrée la femme d
bam, Sara, morte 4 Mge de 127 ans.

Muxamara, lien de la demi-tribu 0. de Manossé
penplé par des Beujaminites, ¢

Mawaiyn ou Mamwain. Voy. Mahanain.

Mazass, fils aind de Joseph, & qui Jacob pradit,
en lui domant sa hénédiction, qu'il serail, et cela est
eflectivement arrivé ; lo sonche d'un irand sombre de
peuples. Ala sortie J'Egypie, b tribu de Manassé pe |
compait que 32,600 hommes en dlat de porter los
armes; ¢t lors du second dénombrement , o nombve
€ait de 52,700, Elle trouva, comme les antres tribus,
sa part de la Terre-Promise, partie en dec, partie
at-defi du Jourdain ; ce qui 'a fait diviser en demi-
tribu accidentale el dendi-lribn orientals, La demi-tribu (f
0. prit, en degi du eave, position entre les trilius |
d'Ephraim au 8., et d'ssachar au N. ; et la demi-iriby
E. eul en pariage la moitié du pays de Gataad, tout
le Bassan, ancien royaume d'0g, et le pays d'Argob.
Aprés Pexpédition des trois wibus sitmdes au-del
du Jourdain contre les Agaréens ¢t lenrs allids, expé-
dition qui se termina heureusement , les habitants de
la demi-tibu E. de Manassé prirent, i ce qu'il parail,
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| sans parler des 60 villes ou boorgs de Jair, Edrai,
| Astarath et Gaulon.

Maox, villa da Ia tribu de Juda, auprds d'un désert
anquel elle donnait son nom, sur les bords des mon -
| tagnes du Carmel, T, deSimdon. David y séjourna
quelqne temps pendant que Sail le perséeutait,

Mana, quatricme station des Israélites dans le dé
| sert. En sortant de I'Egyple, ceux-ci trouvérent dans
ledésert d'E lequel ils sengagérent; des
| caux ledlen meres, que ni eox ni leurs bestiaux e
| purent en boire; ils leur donnérent le nom de HMara,
| et se révoltérent ; Moise pria le Seigneur; et lorsquil
eul jetd dans ces eanx le morecan de bois que Dicn
| lui avait montré, ees eaux devinrent aussitt donces
el potables, el la sédition s'apaica.

Mancad o'Aeeivs, liew situé, ainsi gue les frois
loges ou tavernes dont parlent les Actes des - Apbtres
site la route que parconrnt saint Paul de Povzzoles 3
Rome. Ii se trauvait sur Ia voie Appienne, A environ
trois milles da Tarre de Tre-Ponti, 4 Pendroit appelé
anjourd'hui encove Tor-Appio, & quelques milles de
Rome.

Maggsa, ville de la tribodeJuda, & PO. de La-
celles que foriifia Rohoam. Ce ful prés
de Ly, dams la valide de Séphata, que Zar ; roi ¢'E-
thiopie , fut défait par Asa, roi de Juda,

Mugera, ville de la tribu de Juda, au N.d'Hé-
liron

Masar on Messar, ville Iévitique de la tribu d'A-
ser , sur l¢ bord du Gison , & son embonuchure dans la
mer,

Masarorn, ville dela tribo de Zabulon, dans la

Inférienre, prés d'Arbelles.

Maseenn , ville de Ja tribu de Juda, an 8.-0., surle
bord du Soree.

Mustniens, babitonts d'un liew qui devait étre
peu éloigné de Cariatbiarim, doft ils étalent origi-
naires.

Maserermotn, lew situé sur le bord de Ia mer,
non loin do Sidon, et eonnn pour ses salines. Comme
il renfermait beaucoup de marnis salants, ¢'est 1'sans
doute ce quile fait désigner par Josué sous Je titre

quelque extension vers Ie nord; ils prolongérent lenss |fj d'eans de Moasdréphoth.

a

Jusque sur la gne d’Hermon, parce | _!
quiils étaient en fort grand nombre. Cette tribu diai [f
riche en hétoil ; aussi loi aliribsa-t-on au-dely du |
dourdain des terres fertiles en piturages. Les habi-

tants, surtout ceux d'aw-deld du Jourdain, passaient

pour ére hommes de guerre habiles, rétation quiils

pariageaient avec les Gadites et les Rubénites, a1

pour porler trés-bien Pare el Lépde ; malgré cela, ils

ne purent résister & Ninvasion du roi de Syrie, Haza

qui ravagea entiéroment lonrs terres , non plos qud |
telle de Téglath-Phalasar, qui leur 0t partager le |
8ort des pays doat il emmena une partie dela popula-

tion en capliviié. Les villes principales de I tribu de

Manassé éaient, en deca du Jonrdain, Bethsan , Jé-

blaam, Dot Thénae, Mageddo et Noplhet; et au-deld,

Masopia, patrie de I'on des vaillants hommes de
David.

Masens ou Masematn, ville située sur la limite des
tribus de Benjamin et de Juda, od les Israclites vin-
rent jurer de venger sur les Benjaminites les crucls

| outrages fal(s an Lévite d'Ephraim ; {ls firent le ser-
‘ ment de ne leur denner avenne de lears filles. Mas-

it un licw de réunion de  priéres pour lsraél;
©'étail Ta que Samuel avait rendu Ia jostice an peu-
ple.

Masees ou Maseni, ville deTa tribn de Gad , situde
dans les montagnes de Galaad. Ce fot 1a que Jephtd

| rassombla les troupes avec lesquelles il combaitit con-

tre les Ammonites, Judas Machabée s'empara de celte
place, enenleva les richesses, ef la hrila.
Maspis, pays situd au pied du mont Hermon ; of
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dont 1e nom rappelle Ia défaite des Chananéens d.“ N. IF
par Josué, qui les poursuivil depuis les eaux de Mérom |
jusqua Sidon, Maséréphoth el le pays de Maspha, &
I'Orient.

Masem. [l paraity avoir en une foriereste de ce
nom au pays de Moab.

Maspmari ou Masena , dans la tribu de Benjamin.
Voy. Muspha.

ek, ville royale de Fldumée
i, supposé ls méme lien que Matthana ,
dans le pays lo Moab, Pawie de Tun des forts de (i}
Dayid. |

MarTuans, ville située dans Io pays de Moab , non
Join de dArnon, auN. de ce torrent.

Mecugastn, patriede 'un des forts de David.

Mzensas on Macmuis, Yoy. Machr

Mépaga, villeancienne du pays de Moab , donnde |
& 1a tribu de Ruben, a0 S-E. d'Hesebon. Elle estine-
pacée de méme que tout Moab par les prophéties
d'lsaie.

Meopis, lien de la tribe de Juda, & Lorient dans le
désert.

Mepgugna on Bernuancuasorn. Voy. Bethmarcha-
bath.

Méngxx, mot (raduit par Ie nom de Méie , confor-
mément 4 Pavis de la plupart des interprétes. Yoy,
Médie.

Mepie. Madai est con commu:
Ie pére des Medes, qui d'aprés cela s
Japhdthique. Sa posicrité, lors de la dispe
peuples, aurait pris la direction du nord-est poor se
fiser soit aux approches de la mer Ca
sud-est, soit plus au nord. Quol qu'il
nous montre les Médes, pesple conquérant, habilant
au 5. dela mer Caspienne, et ayant pour frontiére &
T0. le fleuve du Tigre. A UE. lear limite 2 fréquem- }
ment changd; il serait impossible de la fixer. Cepen-
dantl'4rie et la Bactriane jusqu'a U'lndus et & I'0xus |
durant antrefois s’y trouver comprises; Ecbatane,
leur capitale , Ragls, Halz, Habor , sont au nombre |
des villes que I'Eeriture it comme leur appartenant. |
Tis possédaient quelques places fortes; leor {rontire
oecidentale parait en avoir élé bien munie; parmi |
elles étaient Mespila et Larisse (Xenoph, Anab. ).
L'empire des Médes, qui g'éleva sur les débris du
premier empire d*Assyrie, eut une grande puissance.
Conguérants d'abord, les Médes s'élaient faconnés
ensuite anx habitudes des penples quiils avaient sub-
jugnés ; aussi jouissaient-ils dun assez haut degré de
civilisation, quils partagérent plus tard avee les
Perses, lorsque ceux-ci s'emparérent de leur pays.
Neéanmoins, si Lon en juge daprés Hérodote, el
méme d'aprés Psaie, ce peuple Clait Loujonrs disposé

# franchir ses limite: i ainsi qu'il poussa ses ex-
péditions dans I'Asie occidentale jusqu’au bord mé

ent comme
ent de race

de I'falys. Avant la domination persane, la Médie |

€lait lo pays le plus policé de I'Asie. Elle devait se
Tichesses non senl; 4 ses conquéles ot aux i

| dait eneore A plusieurs autres de ses productions.
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tion, qui en faisait un passage continuel pour le com-
merce du centre do 'Asie. Rien n'égalele luxe de seg
rois, qui jonissaicnt d'aillewrs d'un pouvoir fllimité
Sa religion élait celle dés mages. Cm\quhcpar Tes
Perses, la Médie n'en fut plus qu'use simple province,
mais resta toujours wn des pays les plus fertiles deo
IAsie, des micux enltivés, et par conséquent des
plus riches. On la divisa en denx parties, ln Fatite-
Médie ou Atropattne, an No, pays montueus et d'ua
climat rude, el ln Grande-Médic ( lrak-Adjemi ), for-
mee de vastes plaines, parsemées de richeset ver-
doyantes collines. Ses patorages, surtout conx des
environs de Nysa, jouissaient d'un renom qui s'éten-

Megess, villeapparienani probablement & a Lribu de
Benjamin, et ot 150 individus revinrent de la capli-
¥ild.

Meésarcoy, ville de I tribu de Dan , situde prés de
Joppe.

MeLeo, ville de 1a tribu dEphraim, pen éloignde de
Sichem.

1.0, vallée profonde, dépendanie de la montigne
de Sion 4 Jérusalem, et que Joséphe uomme Tyro-
peeon, Elle s'étendait au N. de la montagne jusqu'a la

| source de Siloé. Elle fot remblayée par lordre de
| David et de Salomon, et convertie en une rue Tage

ol spacicuse , oit le peuple s'assemblail. Salomon ¥

t des habitations royales pour la fille du roi d'E-
| gyple, quil épousa ; mais pour cclail fit une compure:
1fl dans une partie des remblais qu'il avait apportés pré-

| cédemment, de maniére i isoler cotte habitation, el
| & Paide d'un pont qu'ily établit, il ménagea les mayens
| de se rendre de B au temple qui sélevait surle
| mout Moria. Le peuple de Jérusalem vil ce change-
| ment avec nne peine daulart plus vive, que pour
| tous les travaus entrepris par Salomon il étail acca-
Dilé d'impots ; ce fut & cette necasion que Jéroboany, le
| méme qui depuis régna sur Isragl, se sonleva confre
| Pautorité rovale. Joas habitait Mello; il y fut tué, Le
| nom de forteresse de Mello est quelquefois aussi ap=
! pliqué & la forteresse méme de Sion. Voy. Jérusalen
ct Sion.

Mezorug, ville de la Cilicie, prise d'assant par Ho-
Topherne. Cest vraisemblablement la méme ville que
Mello, située prés de Tarse.

Mewpmss, ville de TEgypte, dont on rapporie 12
fondation 4 Ménés, Blle s'élevail sur lelit méme di
Nil, que ce prince avait délonrné en i en creusant ik
autre plus & Porient que le premier, ot au S, du poit
ol commence 4 se former le delta du Nil. Memphis
suceéda 3 Thébes comme eapitale de PEgyple, s'aug=
menta et sembellit au point de dovenir une ville nés-
considérable. Suivant d'AviLE elle aurail en, di-
prés Diodore de Sicile, § licues un quart de ewrcuils
Cependant il est hors de doute quelle eut one i!l“f
grande étendue. Ald-Allatif, qui vivait dans le X
siécle de notre ére, dit gue ses ruines oocupaient alors
environ wie deni-jornée de clemin en lout sens. Long:

buts qu'elle recevait, mais encore & sa propre siu

| semps 1a position de Memphis fuf incortaing ; o1 crul
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Ia ville italienne d’Alriz, autrefois sitade sur gon ri-

dabord Ia reconnaitre dans Femplacement du Caire; H i ¢t o¢cidentales de 1a Gréce. Cette mer le regut da

aujourdhui on ne pent douter quelle ait occupé Ia si-
taation de Métraihé. Ses environs sont eoniverts de
ruines : an N. apparaissent ses trois grandes pyrami-

des si imposantes, et Pénorme Sphinx, et 410., dans

1a plaine de Sakkarah, sont éparpillées d'autres pyra-

mides moins grandes, destinées & servir de sépulinre.
En devenant la capitale du pays, Memphis devint en
méme Lemps, A la place de Thebes, la principale
échelle du commerce de 'Egypte. Il &'y établit méme
une colonie phénicienne (Hérod. 11, 212) qui en oc-
enpait tout un quartier; ce qui prouve que le com-
merce que faisait cette nation avee [gypte élait récl-
ment considérable. Des Juifs vinrent sussi y former,
& diverses époques, des établissements ; fail qui leur
attira le conrronx des prophétes. A son tour, Ia fon-
dation d'Alexandrie porta un coup fatal & Memphis,
en lui enlevant méme une partie de sa population.
Cetle ville éiait tellement diminude & ['dpoque de Stra-
bon, que le palais des rois, monument immense, n'é-
tait plus qu'un déplorable monceau de décombres.
Dans le vn® siécle; elle devint Ia proie des Arabes, qui
anx anciennes dévastations en joiznirent de nouvelles ;
ilne faut done pas s'étonner, surtont cn Egypte, de ce
qu'une ville autant dévastée n’ait bientdt plus offert
de traces évidentes de son existence. Par saite de
Létat de barbarie dans lequel le pays est tombé, on a
délaissé les cananx qui servaient de décharge au trop
plein des eaux du Nil, et le transportait dans les lacs
erensés pour le recevoir ; rien n'a pu mettre, dés-lors,
obstacle & ee que les couches du limon du Nil, se sue-
eédant anmuellement, n'aient comblé en grande par-
tie I'enceinte de [a ville, ni & ce que les sables de la Li-
bye, poussés par les vents, w'aient achevé l'eeuvre el en-
foui total, 508 beaux Memphis était,
sous le papport religienx, une des prineipales villes de
IEgypte,, elle possédait un collége de prétres. Les
prophétes parlent de la dépravation de ses moeurs,
qui ont perdu les Juils. L'Eeritare appelle cette ville
Noph.

Mesan, nom d'ane partie de I'Arménie, dans le voi- |
sinage du momt Ararat, Le peuple de ce pays est cité
par le Prophéte au nombre do ceux qui doivent fon-
dre sur Babylone. Yoy. Arménie.

Mexssien, ville du pays de Moab, au N.-E. d'Hé-
sehon. :

Mepupats, ville lévitique el de refuge dn pays de
Moah, donnée i la tribu de Ruben, et comprise par
les prophétes dans lcurs funestes prédictions contre
Moab. Rercraro Ja place au S. de UArnon.

Mgn. Ce mot se rencontre souvent dans la Bible,
sans apparfenir cependant exclusivement aux mers
Pproprement dites. On en trouve Papplication fréquem-
ment faite aux lacs, ef méme 3 des lacs de fort pen
dimportance. Quand le nom do mer s trouve sans
Autre addition de mot, ilse rapporte communément &
T mer Méditerrane,

Men ApriaTioue, nom donnéanjourdhui A 1a partie

vage occidental, mais & présent reculée 36 lisnes €n-
viron dans les terres, soit 3 couse des sahles qui 5’3
mnncc'llenl continuellement sur Ia cdte, soit 4 canse
des dépdts successifs, formds par les Reuves voisins,
| Sous le nom de mer Adriatigue, rapportd dais lo e

| <it dela navigation de saint Paul en Italie, il fant e
| tendre toute celte portion de la mer Méditer randée A
!r.!o lile de Créte se prolonge jusqu'a La Sicile, en
| comprenant ITtalie Inféricure, et dans laguelle saing
| Paul éprouva cette tempéte si violente qui le fit abor-
‘ der & Malte. Gependant quelques autenrs ont pensé
| queles termes de mer Adriatigue se Tapporiaient A cette
| mer prise dans sa moindre éiendue. Dans cotte der-
| Diére opinion, il faudrait regarder Tile de Méléda sur
| 1a cote de la Dalmatic an N.-0. de Raguse, comme
i étant. celle sur laguelle la tempéte porta saint Paul,
| et supposer que le vaissean quil montait se rendait
au port de Brindes, ob on Paurait débarqué, et que
de T il aurait traversé tonte Pltalie pour se rendre 4
Rome. Cependant un fait établi par Steabon, eontem-
 porain de I rédaction des Actes des Apatres, cest fue
| 1a mer lonienne élait considérée comme une portion
i de I'Adriatique.

Mer ve CENERETR 00 Li¢ b Tménispe, lae situé
dans Iy Galilée-Inférieure, entre Ia tribu de Nephihali
etla demi-tribu orientale de Manassé, et nomng mer
| par un usage assez familier aux peuples de I'Orient. 11
est formé par le Jourdain, qui le traverse, et dont on
| apereoit trés-bien le courant au miliey wéme dn le,
| Sa longueur est de 6 Tieues environ, ef sa largenr
‘ n'en dépasse pas deux; Ie fond est sablonenx, et Peau
| en est claire, douge ef saine, et de plus, trés-poisson=
ncuse. Autrefois, une multitude de pieheurs répan-
dus sur ses rives y lronvaient leur existence ; on sait
que ee fut parmi enx que Jésus-Christ ehoisit ses pre-
| miers disciples. Ce lac est environné de. quelgques
hauteurs qui semblent le mettre & Uabri des vents, et
|nependant on ¥ éprouve des lempétes violentes qui
| agitent la surface de scs eanx, eomme eelles de la

| mer dans les temps d'orage. Les environs sont pitto-
‘ resques, el ajoutent A Ia vive impression qu'éprouve
| tout chrétien qui vient visiter ses lieux, ténoins de
| tant de miracles. La fertilité ¥ était gramde , mais 3

présent le sol reste inculte faute de bros; el & la place

| des mombreuses habitations el des villes qui existaient

| autrefois sur les rives du lac, on ne voit plus que des

ruines. Cependanton y recueilie encore une sorte de

baume dont o1 faisait nn si grand eas 3 Rome,, que,

selon Pline , Pompée voulut pour donner plus de ma-

I gniflcence 3 son triomphe, qu'on y portdl un des ar-

| bres qui le produisaient; c'est ce baume qui jouit Pane

| si grande renommée sous le mom de baume de la

Melke,

Mer ov Désert, ueR Sitée on Mer Morte. Yoy,

Mer Morte.

Mer p'Ecrere ou wes Rovee. Yoy, Mer Rouge.

e mer qui s'étend entre les cotes orientales de 1lia-
6. 8, m.

Mer ou 14 pE GAriEe, MER ou Lic pE TipERIADE,
45
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Eaoe Génisan ou Lac bE GEnEsanmTi, MER 1E (i3
reve ou pe Céxgrorm. Voy. Mer do Géndreth,

Mg (cRANDE) , MER OCCIDENYALE , MER DES P~ |
Tiws, MER MEDITERRANEE on simplement uEs,

Mer MEpITERRAREE, GRANDE MER, MER (CCIDENTAZE,
wEn bes Priisting, o simplement uen. Le nom de
mer Méditerranée est un mot nonvesu, ainsi que in-
digne son étymologie. On ne saurait lx.n;)]lm[m an
temps des Hébrenx, ni méme au femps des C' ¥
signilie mer situde au miliew des ferres. Les
MARE INTEENUM , el inlérie
&mt evx-mémes que fort tard , et Topsquils eur
pris, par lenrs conguétes SUECESsIvES, possasion
terres qui entovraient Te bassin de cetie mer. Alors
mailees de Fltalie, de 1 o, de la Gréce
sie-Mineure, de IEgypte et de loute Ta cole &
barie , ils considérérent la Méditerrande comme inté-

, Comme siivé[‘ centre ile |
pre, corils 1a [*unmuwl.m i MARE NOSTRUMN, Rolie
mer. Le nom de Méditerrande s'est conservé, el au-
juurd'hui eneore. c'est le senl én usaz
qui 'y attachie; il donae Tidée de ce qu
ment cetfe imer, partoul environnée de Ler
wayanl de communic
des détroits trés-resser
et celoi des Dardanuelle:

Hébrenx, qui élaient loin d'en connaitre les parties
autres que celles qui les avoisinaient, et qui cependant |
aste, elle fut désignée par eux
Ia dénomination générale de Grandemer ou de mer
pur excellence, expression qui montre assez lidée
quiils s'en formaient. Ou tronve ecpendant le nom de |
mier des Philistins appliqué , dans I'Exode , 4 la parie |
de Ta Méditerrande qui baigoait fos terres de ces peu-
ples. Quant au nom do mer Geeidentale . il tient évi-
demment 4 Ia position de celle mer relativement aux
Heébreux, & Foccident desquels ¢lle se trouve.
Méditerrande est fort étendue, mais on fa e
peu ; les Phéniciens et leurs colonies fa pratiquéeent |
senls dans Forigine , et ce n'est que bien postérienre- !
ment & eax que vinrent les Grees et feurs colon
La mer Adriatique en estune dépeudance.

Mer Mempionare ou wer Rovee. Yoy, Mer Rouge.

Mzx More, xER oy DEsERT, MER SALEE 0U Lic As-
THALTITE, dénominations fondées sur limmobilité en
quelque sorte de eelle mer, sur sa position aux con-
fins du désert, ou sur I nature des substances qu'elle [§
renferme. Celte mer, que les Arabes nomment bahar
Loth, mer de Loth, occupe la plus grande parlie
du moins Ie fond de Tancienne vallée du Siddim on
des Bois, autrefois si riche en pllursges el autres
produits, et sur laquelle la vengeance divine guppe-
santit, en méme temps quelle frappa les cing villes
corrompues de la Pentapole. ['aprés Maoxprein
(Jour. from Aleppo), elle est ceinte a IE. et a I'0. de
montagnes extrémement élevées; an N., elle a pour
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au 8., elle est ouverto et s'étend & perte de
vue : cependant on Tui donme 24 lieues de longueur of
G.ou 7 de largeor. Vers le sud on trouye, mais lad-
ralement, une petile-chaine de hauteurs appelée mion-
| tagnes de Sel; et la portion de la vallée qui Luj fait
| svite, et par Taquelle il semble que le fourdain ait dg
se frayer autrefois un chemin jusqui la mer Ronge,
s nomme la vallde des Salines. Rien de plus triste et
de plus affligeant que le spectacle que présente fa
| mer Morte el ses aproehes : sur quelques poinis o
; tronve daisla roche une épaisse incrustation de soufre
L étrangére 3 la substance méme-qui composa
¢, et dans les desecntes eseavpées qu'on §
IC]‘LQJ[[E, sont plusicurs cavernes profondes oi Je
Bédouin vient de temps en temps chercher asile ponr
1a ndit. Nofle part on n'apergnit d'éconlement el s

ment on 5- voil des oi . (uant au lie com
| en Jni-méms , Pean parail éire trés-Dbasse, méme i
une distance eonsidérable ; clle ne ressemble, sous le

| rapport de sa couleur et de sa qualité, A celle @
ac : elle est pesanle, salée, fcre et amére. I s'en
exhale des vapeurs bitumineuses que les rayons bri-
Iml‘s du soleil pompent de sa surface | les vapeurs
| p\(‘nm‘nL I'apparence de brouillards . et semontrent

| quelqnefois sous la forme d'une trombe. Des 3
| do cette substance visquense el suifureuse , donl les
ources abondaient autrefois dans Ia vallée de Sidlim,
| € naphte, flotient en elfel sur sus vagues
| sombres et indolentes, qui cependant rejeitent sas
cosse sur le vivage des bois pdtrifics et des piertes

H} po et caleaires. Cetle mer ne contient pas un

| poisson vivant dans son sein, et aucun esquif nen
lonne In surface. Comme la terre d'alentous, elie
| parait inanimée, morte; l¢ sable, sans cesse His &
mouyement par les vents, sembla le seul étre doué &2
| quelque vie dans cefte contrée Les Arabes racontent
de celte mer des choses merveillcnses; Us n'en pac
| lent quave le respect le plus religienx. Sans doute
! que parfent ici on reconnait Fimage de la désolation
terrible cffet de la vengeance d'un Diew owtragé el
| méconnu; cependant, il est manifeste aussi (ue OOt
1o régions placées eptre Ta mer de Cénéreth e b
| | mer Morte ont, dans des Lemps reenlés , €16 sujeties

4 des convulsions voleaniques , et il est probable qu

Jos sources brilantes de Tibériade, e bitume de 2

mer Morte et Ia poudre de soufre répandue sur Ies
| terres enviroamantes, doivent lenr commung le-lﬂlf'ﬁ
4 la méme origine, quatlestent ces tromhes de fumés
qui §'échappent encore ajoned’hui du sein du fac &
‘dc: crevasses mouvelles qui se forment continuele:
\ ment sur ses bords, Pourquei une convalsion de cells
| nature 1 ait-elle point conconru avee Lo fait de ]
;\mlmun des eing villes mandites, qui disparurent a8
une pluie de soufre et de sel on 8 ‘abimérent s0u8 165
flots de Ia mer? Le texte méma de [a Gendse piauli=
rise-t il pas 4 le penser, Torsrqu'il dit que des cendres
enflammées s'dlevérent du sdin de la terrey comint 1@
fumée &échappede la fuurngises

Amite Ja plaine de Jéricho , ol elle regoit les eaus d
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Men OCCIDENTALE, GRANDE MER, MER MEBITERBANEE
on simplement wer. V. Mer Méditerranée.

Mer Oriexrace. Ona supposé que, mise en oppo-
gition, par Joél, avec la mer la plus reculde vers Foc-
cidenl, célle mer Orientale devail correspondre au
golfe Persique ; cependant, d'aprés Exfeliiel, on pour-
rait anssi Pappliquer & la mer Morte.

Mer pes Prtusmiss, partie de la mer Méduerranée
avoisinant le pays des Philisting. Y. Mer Miditervande.

Men Rovee, golfe de FOedan Tndien, resserré entre
FArahie et 'Egypie,, et séparé de Ia Méditorrande par
Fisthrne de Suez, et da 'Deéan indien par le détroit
de Balr-el-Mandch. On Tui donne environ 500 lieues de
long &t 60 dans s plas grande lrgeur; quant & son
nivean, il parait étre plus élevé que celui de Ta Mé-
diterranée, Ge fut pendant longtemps e seul chemin
de Plide pour le commerce de IEurope, el pourtant
sanavigation , embarrassée par un grand nombre de
tochers et debanes de eorail réunis aux courants, aux
bas-fonds multipliés que Pon ¥ rencontre et aux venls,
est fort damgerense. Le nom de Bab-el-Mandeb, donné
au détroit qui sépare cette mer de I'0céan Indien, est
fait, sans dodte, pour porter I'épouvanie dans les es-

prits; il signifie portes dz lo wort. Néanmoins, 185 na-- |
wigateurs de Pantiquité et du moyen-age ont aflronté: |
ces dangers. Darant ees deux grandes périodes, rien |
ions des |

ne cofita pour les braver : Wimoins les nay
Phéniciens et des Hébreux, qui partaieat @ELth et
d'Asiongaber pour aller faire le trafic de 'Inde on de
I cote d'Alrique, et les fottes qui, sortics deSuez et
de Gosseyr, avaient Ia minse destination. A son ex-
rémité seplentrionale, la mer Rouze s divise en deux
golfes, celui @' Acaba b I'E., et celoi de Sues, 5 TO. les
golfes Elanitique ¢t Héroapolite de Fantiquité. Dans la
bifarcation que forment ees deux enfoneements, s'é-
lévent, en Arabie, les monts Sinai et Horeb, sicélébres
dans Phistoire du peuple hébren. La ‘mer Rouge ne
regoit aucun cours d'eau important; les mardes y at-
teignent une hautear eonsidérable et mne force qui
peut-étre devient plus sensible, pares quil ne sy pré-
cipite point de flenve qui vienne combler le délicit
causé par le reflux. Ainsi, pendant que les eaux cou-
rent vers Bab-el-Mandeh, I'équilibre n'étaut pas ré-
fabli par un versewent de flenve, Suez, de méme
quun long espace du bas fond reste a sec. Clest
dans le voisinage de Suez, & Hedjdroth, qui remplace
aunjourd’hul Vancienne ville de Phifhireth, prés de
Pendroit o fur depuis it Clysma, que les cara-
vanes qui vont 4 Ia Mekke traversent la mer Rouge,
o'y a dans cel endroit que des Haques d'ean, et en
base marde beaucoup de parties du sol sont i sec;
mais lorsque la marée monte ot lorsque le vent du
midt souffle, le passage devient dangersns. Plusieurs
voyagears ont 618 victimes de leur imprévoyance.

Napoléon faillit y périr un jour que, durant Ia basse

 du Gison.
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warée il§ étail hasardé aaller visiter les -puila dits.

’fuurrwms de Maise, au-dela de ce bras de mer. Les .
| Hébreux appelérent cette mer Jom-Souk, mer des

Roseauy, & cavse des gouémons eb awires fuens qui
en tapissent le fond. Les Avabes la nomment Bar-el
Gotzoum, du nom du port de Colsoum.

Meg Savie, wen oo Disear ou men Moste, V. Mer
Morte

Megrava, ville de la tribu de Zabulon, vers PO.

Menou (eaude), petit lac silué an N. de laPalesting,
dans la tribu de Nephthali, et que traverse le Jour-

| dain; cest le méme que le lac Samochonites. Josué
| vainiquit sur ses bords les rois chananéens du nerd

confédérés contre lui.

Meroue, liew sité probablement aux environs des
caux de Mageddo, on lés troupes de Sisara farent

| mises en déroute.

Meroxars, patrie de Pundes officiers-du sepvice de
David. Néhémias cite un habitant de cette ville, un
Méronathite, qui semploya & la reconstruetion des
murailles de la ville sainte, an retour de In eapti-
vité.

Mroz, pays dont les habitanis ont été maudits pour
navoir pas marchié contre Sisara, Reland 'a plaed pris

Menguy, pays de Ildumée. Boruek parle de ses ha-
bitants ; quiil réunit anx Agaréens et aux Thémanites,
dont it combat et reléve Ta Fusse sagesse.

Mis, quatriéme fils d*Aram, que Fon suppose avoir
possédé le mont Masius dans Ia Mésopotamie. De
cetfe montagne sécoule une riviére que Xénophon
(Anab. 1) appelle Masea, et que T'on a conjecturé de-
voir s0n nom au patit-fils de Sem. Les babitants de
Ta eontrée voisine du mont Masius sont expressément
appelés, par Etienne de Bysance, Masieni, ou Masiani ;
ciroonstance dans laquelle on a cro trouver un motf
e plus pour fixer Ia demenre de Més dans ceute lo-
gahité.

Mesororame, conirée de UAsie, séparée de PArmé-
nie par le mont Masios, partie de Ia chaine du Taurus,
«qui Ia eonvre an N-; de la Syrie, a I'0., et de PAssy-
rie, A PE. , par les deux fleuves de T'Enphrate et da
Tigre, qui en forment, pour ainsi dire, Pencadrement,
méme au 5. Le nom de Mésopotamie est gree, et de

| formation asscz révente parmi les Grees eus-mémes @

il signifie pays situé enire les flewves. Les habitants du
pays Pappelaient Aram-Naharairs, ¢'est-a-dire, Syrie-

|
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passages de "Eeritire qui font mention de ce pays,
ajoutent, an nom de Mésopotamie, ces mots : de Syie |
ou Jui est en Syrie; el, en effet, on comprenail, dans
2es femps reculés, ce pays au nombre d¢ ceux de la
Syrie; dailleors 1 langage des peuples étail le méme.
Sons la domination persane , le mot de Mésopotamie
n'éLait point encore en usage , car Xénophon appelle
ce pays Arabie; non plus qu'Hérodote , il ne eonnait |
I nom de Mésopotamie : dimmenses steppes, sem- |

MIT 1LY
i rivés dans 1a vallée du Nil, par Je midi, ¢est-i-dirg,
Ppar PEthiopie, ce n'est que petit i pétit, sans dmuc.
que Mesraim et sa postérité ont descendu T flenve e;
fur‘mé lears établissements. 1L v en eut, cependimg,
qui restérent en arriére dans IEibiopic : les autpes
s¢ poriérent dans les contrées environnantes. Chacun
des six enfants de Meseain, eités parla Genése, tronvg
81 plice en dehors de la vallée du Nil, soit on Afri-
que, s0il au 5.-0. de I'Asie; il en résulte donc que,

Dlables & celle de I'Arabie, et, plus que cela, le nom- | bien que I'Eeriture w'en fasse pas mention, il fant

bre des hordes arabes qui les parcourent, ont contri-
bué & établir cette canformité de dénomination qui
existait déja, b quelques égards, dans la nature of 'as-
pect du pays. On désignait quelquefois aussi la Mdso-
potamie sous le nom &' Assyrie . mais ¢'était lorsqu'on
¥ réunissait la Babylonie; enfin les modernes la noni-
menl Djesira, d'un mol arabe quu signifie ife, terme
répondunt & la position isolée de Ta conirée entre les
fleuves et les montagnes. Malgréla présence de ses
steppes, le sol de L Mésopotanmi néralement plus
uni que montueux, offre de la v

| que Mesraim ait eu eneore d'autres enfants qui se-
| ront restés sur los hords du Nil. Il en aurait e : ca
| serait Kobih, que nous écrivons souvent ainsi Cophta
| on Copte, ou bien Missr, suivant les Arabes, (Chap-
POLL., Egyple sous les Phar., ete., t. 1, p. 99, ex
| Abd-Arraschid-¢l-Bakous). Indépendamment du nom
| de Missr qu'ils donnent au Pays, ceux-ci appellent en.
core Kobthi les descendants des anciens Egyptiens ;
el il est démontré que la langue cople nest autre
que lanefen idiome ézyplien. Le savant M. Er, Qua-

16, 51 dans cer- || trewing o prouvé (Recherh. anr la lang. ot la filtévat,

taines parties on iy voit d'habitanis que quelques \fl de 1 Kgypte, Paris, 1808, 8, p. 4 etsuiv.) quelle fap
hordes nomades sorties de PArabie, on descendant [fl o usage jusqu'an xv° sidele de notre ére.

des montagnes, dans d'autres, et surtout an bord de
TEuphrate, et au pied méme des montagnes, le pays

est plus fertile el mienx cultive. Aussi éuait-co 1 que (B Mésopotamie. Cest, avec
Mésopotamie. Cest, ave

se trouvaient Jes villes les plus considérables, telles |
qu'Edesse, Circesium , la Corchemis de 'Ecriture, ot |
antres situées dans le voisinage de UEuphrate, et Ni- |f|
sibis vers le nord. Les villes & Ur et d'faran appar-
tenaicnt également & cette contrée , bien

midre de ces denx villes soit eonsidérée par o
Genése comme dépendante de la Chaldée. V. Chaldde
et Ur. La population des montagnes se compose en

Messy, lien sur lequel on est fort pen d'aceord, et
dans leuel on a era reconnaitre le mont Masius, en
‘phar, une des limiles as-
signées A Ia postérité dHébert.

Messs, vraiscmblablement le nom d'un palais 3
Jerusalem.

Messan on Masar. Yoy, Masal.

Metmea, vingi-deusiéme station des Israclites dans
le deéscrt; ils venaient de Tharé et se rendaient &
Tlesmona.

MiLeT, place maritime dela plus grande imporiance,

partie de tribus barhares et belligueuses qui ne re- il daps Tlonie, partie de IAsieMineure. €o fit, apeds

connurent le joug d'aucnn maitre ; ¢'é1ait particuliére-
ment celle qui longeail le Tigre. La Mésopotamie it
cépendant parlie des états de presque tous les con-
quérants de Asie, jusqu'a oequ'elle it partagée par
les Romains et les Parthes, qui s'en disputérent son-
vent Ia possession. A la faveur des troubles auxquels |
Pempire de Syrie fut en proie, 11 petile contrée 0'0s-
roéne se forma en royanme, lequel dura fort long- ‘
temps, méme pendant la domination romaine : Edesse f
en était la capitale.
Mesrug ou Maseus. Yoy, Maspha. i
Meskaiw, fe seeond des fils de Cham. Son nom est
un de ceux sous lesquels les Hébreux connaissaient |
TEgypte, et encore aujourd'hii, les Arabes nomment ||
celte méme contrée Missn. Quoique la Genése ne |f
fasse mention que de Ludim, Ananim, Laabin, Neph-
thuim , Phetrusim ot Ghastuim, comme enfants de |
Meskain, les Arabes ripportent le nom de Missr 4 un
autre de ses fils, tandis que les ébreux en font hon-
| :alcur & Mesraim lui-méme : dilférence légére, qui n'al-
1ere en rien ce fait traditionnel, que Torigine de la II!
Population de la vallée da Nil est Chamite, ainsi que |
Vétablit d'une maniére si précise le Psalwiste, quand

| Tyr, I ville 1a plus commercante de I'antiguité et la
_métmpoie de plus de cent colonies, dont plusieurs

galérent en vichesse et en grandeur kt mére pabrie,
L la surpassérent méme dans [a suite, Mais lorsque
8. Paul y aborda, en venant de Sames, Milet élait

| déchue et fort au-dessous, pour limportance, de

beaucoup d'antres villes de I'Asie-Mincure, Aujour-
¢hui, celte ancienne palvie de Thalés, d'Anaximan-
dre, celle reine des cités commergantes de I'rient,
ne présente plus que des ruines gisant aux envieans
des pelits villages de Palatsha, Le golle sor lequel
clle était siluée est méme comblé par les sables.
Misom, licu du pays de Moal; il donnait sonnomé
la partie du désert qui Iavoisinait, et ol s¢ (rouvaik
la ville de Bosor. Voy. Bosor.

MispuAr (fontaine de), le méme lien que Cades.
Yoy. Cadés-Barné,

Mirrseise, une des principales villes de Ille de Les-
bos, oit S. Paul se rendib en sortant d’Asses. Cette
place devint, avecle temps, assez importante pouE
donner son nom 3 Ia totalité de e, qui se nomme
encore avjourd’hui Metelin, 3 environ sept milles,
moins de deox Lienes, de I ¢te de Troade. Celte

il désigne I'Egyple sous le nom de ferre de Cham, Ar-

ile st une des plus grandes de I'Archipel; elle esh
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célébre pour avoir donné le jour & plusivurs person-
nages remarquables de Tantiquité, & Sapho, Alede, |
Pittacus, Eschine, Théophraste, el a: musiclen Arion.
Ta ville étail située dans une position rés-agréable,
air Ta cole orientale de lile, dans une petite pénin-
sule, et possédait deux ports; elle était elle-méme
coupée par des canaus que ja mer alimentait et que
I'on nommait euripes. On célébrail autrefois, 4 Mity-
léne, des jeux oit Pon dispatait le prix de poésie.
Mosn, cesl-a=dire, engendré du pére, fils incestuenx
de Lath, et le pére des Moabites, qui, primitivement,
habitdrent tout le pays i T'orient de la mer Morte et
de Pembouchure du Jourdain, jusquian temps o les
conquétes des Amorrhéens les forcérent 4 s¢ mainte-
nirau 3. de Arnon. Leur pays était, avant eux, oe-
cupé par les Emim, peuple de la race des géants. 1l
¥ eut tonjours de grandes inimitiés entre les Moabites
ot les Israélites, et une haine qui, avee le temps, ne
il que g'accroitre. lls s'opposérent, mals vainement,
A ce que les Israglites missent, & lear arrivée, le pied
sur leur tevritoire, ct leur refusérent, an milieu des
nombrevses  privations auxquelles ils étaient en
proiz, le pain cf Tean. Balac, voi de Moab, ordonna
méme au [aux prophéte Dalaam de les maudire : ce
qui fit dire par Moise que jamais ce peuple ne recon-
waitrait le vrai Dien. Néanmoins, Dieu conserva les
Maoabites comme instrument des punitions qu'il vou-
lait infliger 4 son peuple -
feur joug pendant lespace de dix-septannées aprés la
mort de Josné. David eombatiit celle population re-
muante et Ta =oumit au tribut qui parait avoir été de
cent mille brebis avec leur toison, et de cent mille
agneaux, A l'époque du schisme, Moab passa sous le
pouvoir des rois dTsragl, mais & la mort d'Achab, il
se révolta. Joram ct Josaphat se réunirent, Moab
fut yaineu, mais ce triomphe des rois d'lsraél el de
Juda, & qui s'était joint le prince @Edow, w'amena
aueun résultat important. A son tour Nabuchodono-
sor dévasta Moab lorsqu'il ¥int conquérir la Syrie, et

il est probable que 1es habitants curent alors le méme

sort que les enfants d'Isradl, et quiils furent transfe-

rés en d'amires pays. Les prophétes font de vives me- |

naces contre Moab qu'ils appelient, dans leur indi-
gnation, peuple dé Chumos, nom de Uidole & laquelle
Jes Moabites rendaient les principaux. honmenrs reli-
gieux, Le pays de Moab fut, de beaucoup, réduit par
les Amorrhéens ; sa limite fut le lit du torrent de

PArnon qui, ensuite, le sépara du partage de Ruben. |

Des autres cbtés, il ne devait point avoir de borne
Préoise, car il se prolongeait dans les grands déserts
de I'Arabie. Cest 13, sans doute, que les Madianiles
e trouvérent élablis an milieu des Moabites, Moab
renfermait quelques villes jmportantes, entre antres
la ville dAr, depuis Arespalis, sa” capitale. 1l avait
amssi de grandes richesses en or et en argent, Dayid
déposa ee qu'il Ini enleva dans la maison du Sei-
gneur,

Mosg ( phaines de). oy. Plaines de Moab.

Mocmoxa, ville dela tribu de Juda, une de celles

E ot Matl

il permit qu'Tsrael subit |
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que les Juifs reffitirent auretonr de Ia captivité ; elle
devait setrouver prés de Sicéleg.

Momix , patrie des Machabées, et ville ou forteressa
s, lechef de la famille, se retira lors
des perséeutions que les rois de Syrie firent épronver
anx Juifs de Jérusalem, Suivant lacarte de fa Palesting
de Rewmsen, et eelle du docteur Pocock , cette
place, blilie sur une montagne, serait située dans Ta
tribu de Dan. Cependant des voyagears réeents {Ri-
CHARDSON, 11, p- 226 ) portent cette ville & environ 10
milles au N-0. de Jérusalem ; position que lul assi=
gne i pen prés la carte de [a Palestine de d'AxviLer.
11 y eut un magnifique mavsolés dlevé dans ceue ville
par Simon , aprés lemeurtre de son frére Jonathas
par Tryphon , § la mémoire de Mathatiag son - pére,
mais co monument fut détemt pendant 13 guerve qui

rendit Tiws maiire de Jérusalem.

Morana, ville dela tribo de Siméan , située vers
I'E., et rebitican retour de la eaptivité.

Movari, wille que T'on confond avec la précd-
dente.

Moxtagai, sans antre désignation , fort haute, et
sur laquelle Pange tentatenr transporta Notre-Sel-
gneur. On la place non loin de Jéricho.

Moxtacye peES Amomengexs. Voy. Amerrhidens,

MoxTaGon oo ScAxpaLE, montignes oi Salomon
éleva, comme dans les hants lieux, des aulels anx
ideles des penples étrangers. Les uns eroient recon-
naitre , dans Iadésiguation quen doune le [ivre des
Ttois, la montagne des Oliviers ; d'antres croient plutdg
qu'il 8'agil ici d'une hantenr située an 5. de Jérsalem,
an-deli de la yallée des fils d'Ennon.

Moxtacse pu Tespre, ainsi nommée du temple
qui ¥ était consiruil ; c'est la méne gue le mont Moria.
Yoy. Moria.

Moxtée DU Sconeron, défilé sitaé surles confins
de la tribu de Juda et de Pldumée, 4 I'0. dela pointa
méridionale de la mer Morle.

Mogast, patrie du prophéte Michée ; 'élait sui-
vanl saint Jépdme, un Lourg de la tribu de Juda,
A I'E. d’Eleutkéropolis.

Morm, une des collines renfermées dans P'eneeinta
de Jérusalem , celle ol diait situde Vaire d'Arcuna, ou
d'Ornan, et ob David dressa, pour remercier Dien
Lavoir délived Jérusalem de la peste, un autel yem-
placé depuis par le temple. Cette colline était d'abord
deforme irvégulicre ; aussi fallut-il, pour construire
Ie temple et ses dépendances sur une surface unie et
snffisamment étendug, avgmenter son aire, elsoute-
nir par Timmenses construgtions ses co1és, qui for-
maient un carré, A lorient, elle faizait face a la val-
Iée du Gédron, vallée trés-profonde, et commund-
ment apppelée de Josqphat. Au midi, elle dominait
sur Ophel, d'une hauter que Joséphe porte 300
conddes, ensorte qu'il fallail yn pont pour commu-
niquer de Sion avec le temple. A Foccident était
L'Aera, qui commandait & son tour le temple; et
enfin, au nord, un fossé profond ereusé de main
Qhomme, et qui s'interposait entre le temple et 1]
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wuartier de Beretha. La fameuse tour Anfoniz, cons-

traite d'abord sous le nom de Barcis, par Hyrean, el

restaurée ensuite par Hérode , qui Iui donna le nom

d'Antoine son bienfaiteur, flanquait le temple 4 Pangle

N.-0. On sait que c'éfait dans ceite forteresse, cons-

wruile sur un rocher éleve de 50 coudées, et escarpé

de tout ooté, que siégeait toute l'administration ro-

maine, voy. Anfonia. Lorsque les Syriens se condul-

sirent contre les Juils avec celte atrocité qui devint

lacause du généreux dévonement dola famille des

Machahées, ils élevérent sur Acra, afin de mieux

tenir en leor pouvoir 12 ville de Jérusalem , une forte-

ress qui dominait sup le temple etsur la ville. Simon

parvint & s'en emparer ; son premier soin fut de lara-

ser, de comblerle vallon qui séparail ['Acra de Moria,

ot d'abaisser le sommel de la premiére do ces deux

collines, pour que désormais le temple pilt tout com-

mander par sa position élevéa et éire yu de tous. Ges

Lauts faits de Simon furent eonsacrés par li recon-

naissance publique. Des tables dairain durent le

transmetire 4 la postérité, et nen sevlement on en |
placa, comme ¢'était I'nsage pour les aetes publics,

sur la montagne de Sion, mais encore dans les gale- |
ries du temple : une copie en fof conservée dans ls

Trésor, Pour les changemenls survenus sur le mont
Moria , voy. Jérusalem, elau Dictionn. Archéolog.
le mot Temple.

Moser, , ville on pays eemmercant, ol Pon faisait
un grand trafie d'onvrages en fer. On ne trouve au-
cune donnée qui puisse aider & fixer sa position.

Mosérora, vingi-quatriéme slation des Tsraclite:
dans le désert. Parlis d'Hesmona ils se rendaicn
Béné-Jaacan.

Mosoca, nomde I'un des fils de Japheth, toujours |

N

Nasvor , vills lévitique de la tribu de Zabulon , sur
Ie bord du Gison, et dont les Chananéens restérent en
possession meyennant un tribut quils payérent anx |
Zabulonites.

Nasma, ville de Ia tribu de Juda, vers I'0,

Nasrasas, ville de Ja tribu d'Epliraim, an N.-E, de
Jéricho. !

Napagon, I'ainé des enfants d'lsmaél dont la pos |
férité parait s'étre propagée dans la partie de I'Ara
appelés le pays des Nabathéens.

Nagarn, petit-ils 'Esaii : on e sait si e'est de Toi
ou bien de Nabajoth, fils d'lsmaél, qne les Nabathéens
ont reeu lear cxistence et leur nom.

Nano ou Neéeo. Voy. Nébo.

Nagvrngess, plus ordinairement Nabathéens, peu-
ple de MArabie, issu , goit de Nabajoth , fils d'lsmaél,
soit de Nabath, petit-fils d'Esait, par Rahuel, Il régne
de I'incertitode sor P'éendue dopays que ce peuple
oceupait. On Iui a assignd toute la conirée comprise |
entre ['Euphrate ¢t la mer Rouge. Les Nabathéens |
ue paraissent pas, an moins sous ce nom’, dans PE- |
eriture. ayant le tem bées. Fox seuls |

AssisliT B1X-C1

NAl 113
uni & eeux de Gog ot de Magog. La méme obseurigg ra-
gne sur lui que sur cux. Cependant on a pensé que
Ie prophéte Ezéchiel avait désigné par ce nom Jeg
monts Moschiques sur les confins de PArménie, mog-
tagnes riches en mines de cuivre. D'anires VErSions
que celle-ci, donnent au ch. xxvir, 45 , d'Ezéchisl.
lenom de Javan, en soete que V'on a eru qu'il s'anjs:
sail des peuples deseendus de Javan, ¢'esi-a-ire, UlJe;
Grees. Au surplus, suivant le prophéte, on lirail de
e pays, olt les habitants font encore anjourdhuily
chasse aux homumes, des eselaves el desvases d'irain,

Myspus, petite ville maritime de Ja Carie, dans
P'Asie-Mineure.

Mrwna, ville maritime de la Lycie, dans PAsic s
neure, & I'0. de eette petite provinee. Dans son voyage
i Ttome, saint Paul toucha dans ee port, oiril passa sur
| un antre batiment. On a confondu dans quelquesiri-
| duetions eette ville de Myra avee une prétendue ville
I de Listra , qui n'existe point en Lycie,

Musie, province de I'Asie-Mineare, au N.-0. La par-
| tie Ta plus oecidentale forma Pancienne Troade, dont
' la ville capitale, la malheurense. Ifion, acquit noesi
| grande et si funeste célébrilé, Des penples da races
| différentes en occopaient Pétendue, mais il fut diffieils
Fméme dans antiguité, d'en fixer 1és limites. Deg

| i .
l Grees éolicns occupaient le littoral, et étendirent la

chaine des colonies cariennes et lydiennes jusqus
 I'Hellespont el la Propontide, oii Cyzyque, colonie di
| Milet, ¢elipsa tontes les autres. Le sol du pays, sui-
vant le témoignage d’lérodote (I, 149), surpassait
presquien fertilité la féconde lonie, ef la culiure des
terres éiail Pocenpation ordinaire desanciens Tiai-
tants. Troade e} Assos, ol saint Paul débarqua, appar:
tenaient & cette provinee,

| eurent & souteniv contre les penples voisins. Cepen-
| dant cetle amitié se démentit plus tard, et les Naba-

théens farent battus par Jonathas, fréve de Judas, qui
ravagea lenr territoire. Les Nabathéens élajent um
penple pillard , comme le sont tous les Arahes) mais
ils 8'étaient formds cependant i 12 conduite des car=
! vanes de 'Yémen anx bords de la Méditerrande. L'é:
dueation du bétail éait en outre une de Ieurs princl<
pales ocenpations. Leur nom élait eclul que les
Grees connaissaient e mieux parmi les populations
du nord de PArabie. Ils en firent méme I'appliealion
a plusieurs peuples assez considérahles ; dans 1a suite;

5 le nom de héens ne désigna plus

que cetle pariie de UArabie que nous appelons anjour-
'hui 1 Hedjas:

Nacnow on Crmox ( aire de ). Voyes Chidon.

Nacnon ( ville de ), ou Hanan, ou Guanas. Yojez
Haran.

Namaviee, plaine sitnée dans le pays de Moab, an S«
de Bamoth. Les Israclites y séjournérent.
ville de la tribu de J

ville oit Notre-Seignenr rendit 4 la vie le {5
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de la veave. Elle appartenait & la ribu d'Issachar, et
il situde au pied du mont Hermon.

Najora, prés de Ramatha, dans la tibu d'Ephraim.
David, fuyant la colére de Saiil, se retira dans celie
ville auprds de Samuel. 1 y avaitla une école do pro-
phétes.

Navis , nom de I'un des fils dlsmaél , qui devint
celoi d'un peuple. Ce penple devail habiter dans le
voisinage de Ilurée on dlethur, et des Agaréens,
puisquil s'allia avec eus contre les trois tibus d'au-
dela du Jourdain.

Naewgs, ¢'ost-d-dire Neapolis, ville dela Macédoine,
dans fa partie la plus orientale de celle contrée, et oil
o rendit saint Paul en quittant File de Samothrace,

NamioN sANTE. Noy. Hebreww, Isvadl at Juifs.

\. x, nom donné:i Jésus-Ghrist comme ayant
ans Ta ville do Nazareth. 1l lo fot anssid

1ous les ehrétiens, et devint ensuile eelni d'une secle |

particuliire.

Nazargts, pelile ville siluée sur upe hauteur, au -

abulon, &
environ cinig lieues an 5 deProlémais, et 3 0. du
mont Thabor. Patrie de la sainte. Vierge, Nazareth
est eélébre dans Thistoire de Ja religion, Ce fut T que

Notre-Seignenr passa les premiers temps de son exis- |
tence; il ¥ fut menacé, cependant, par les habitants, |

qui voulurent 1o précipiter du haut en bas de la mon-
tagne sur laguelle la ville cst batie. De pen dimpor-
tance avant la venue du Chuist, elle resta appés lui

dans Vobsearité, Avjourd’hui ce nest plus quiune

réunion de petites maisons disséminées en groupes
irréguliers, jusquau pied dune colling, qui s'clive en
forme damphithéitre, et entoure i peu prés Javille.
Sa population, composée de 42 ou 1300 habilants, est
en grande partic chrétienne. Il y a un couvent. spa-
eieux et hien constroit qui renferme, dit-on

enceinte Iancicnne demeure de Joseph d'Avis

et I place o M'ange annonca  la Vierge sa coneeption
miraculeuse. Todte cette contrée est dans I'élat le plus
déplorable, quoique e sol soit léger et Facile & mettre
en cenvre, Son aspect justific presque le saveasme de Na-
thanaél : Peut-il venir quelque chose de bon de Nazareth?

Neparrat, ville de Ia tribu de Benjamin.

Netgo, ville da la tribu de Ruben, rebitie par les
Rubénites, lorsque ceux-ci eurent pris possession des
terres qui leur étaient assignées. (Juelques-uns de ses
habitants furent au nombre de ceux qui revinrent de
la eaptivité, Suivant les prédictions des prophétes, la
main de Dieu $'était appesantie sur elic.

Neeo, montagne dépendante des monts Abarim, et
siluée dans Ja tribu de Ruben, Ce fut sur cetbe mon-
tagne que mournt Moise aprés avoir pu jouir de I yue
du pays de Chanaan. Le sommet sappelait Phasoo.
Yov. Abarim,

Niensay, ville de la tritn de Juda, située dansle dé-
sert, non loin dela mer Morte,

Necen ou Apaur. Voy. Adami.

Néugvamre, habitant ounatif de Néhélam : position
inconnue.
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| Voy. Escol,
Newer, ville de la triby d'Aser, qu S,
Nesnaon Beruseuns, Yoy, Betnemra.
| Newniy (eaux dej, petit torrent de la tribu de Lu-
| ben, qui court se jeter dans le Jourdain.

Nesmon (pays de), nom donné i la Babylonie, ol
régna Nemrod, fils de Clus, et ol il batit les quatre
villes de Babylone, Arach, Achad ot Chalanné. Yoyez

Buabylomie.
| Niemuu-Dog, canton e 1a ville de Dor, de la tribu
d'Tiphraim, situd sur la 1 rranée, et dont Bé-

nabinaial, gendre de Saloinon; eul lintendance.
Neépay, lieu onn fut each

le fen sacré

| sinde Ia piscine pi

| Nepfitar ou Purification

Nepurnaw, si

i Pépogue de a captivité,
ig sur Pautel dans le temple. 1L &tait voi-
alique. Néhémias le nomma

&me fils de Jacoh. 1 fut la souche
ze tribus d'lsraél. Le sort plaga celle
ée Inférieure e Supérieure, au N,
an. Les Nephthalites aimerent
vil des habitanis du pays qua
les aliéner en essayant de les chasser; ils leur
senl tm tribul. Le territoire de cetle il Glait
trgs-fertile. oise idin que Nephthall joviraie
en aboudance de toutes choses, quil serail comblé des
bénédictions du Selgueur, et qu'il posséderail Iz wier et
§ femidi. Ravagée par les Assyriens, 1a trilu de Neph-
thali vit ses villes el ses campagnes deévasiées el dé-
peuplées par Téglath-Phalasar, qui en emmeiia les
§| babitants en captivité. Lors du premier dén
dans le désert, Nephthali comptait 53,000
en élat de porter les armes; au second , ce_nombre
| n'était plus que de 45,400, Trente-huit mille hommes
Tien armés de Fanees et de boucliers vinrent se joindre
4 David a Hebron , et le conduisirent de 14 & Jérusa-
| lem.
Neprrnart, ville de 1a triby du méme nom, sitace
| vers le centre, €'6tail fa patrie de Tobie-

NeparaLl ( montagne de ), partie montuedse de la
Galilée , dans Liquelle était sitnée la vills de Cédds.

NepETAR ou Nepar, Yoy, Néphi,

NeeuToa , source qui se irouvait sur Ia frontiére des
tribus de Benjamin et de Juda.

Newuravis , le quatriéme des enfants de Mecroim,
Bochart place sa postérité dans L& pays voisin de l1a
Cyrénaique, 2 'E., ¢'eat-ii-dire, dons la Marmarigue,
agires I'élablissent dans IEihiopie au-dessus de
I'Egypte , entre o Nil et Ta mer Rouge.

NEsaia, posilion ignoréc.

Neésim, villede la ribu de Juda situde dans le voi-
sinage d'Heébron.

Netoeuar , NEropuats, NETOPHA 0u NETCREATI ,
patrie de ' des forts de David, ville de Ia tribu de
Juda, situde aux approches de Bethiéem.—Nélophatiee,
habitant de Nétophat.

MicopoLs , villa que les uns placent en Macéduine,
i sur le Nessus, et d'autres en Epire, sur le goife d'Am-
| bracie. 11 parait que §. Paul y passa Uhiver de 65-64.
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entre son premier ef son second emprisonnement &
Rome.

Niw, grand fleuve d'Afrique,, célébre moins par
Tétendue de son cours que par les bienfaits qu'il ré- |
pand sur le sol de I'Egypte : aussi, le penple égyptien, |
frappé de son importance , lui a-t-il voué, dans sa re- |
connaissance , une sorte de culte. 1l regardait le Nil
comme sacré , el Plutarque { de 1sid. ef Osirid. ) nous |
apprend que les Fgyptiens le saluérent du titre de pére |
et de seuveur de Egyple. Sur une médaille de Julien,
on lit: Deo. saxero Miwo., et Parménon de B}'sancc'
donnait & ce Deuve le nom de Jaupiler @ Alybwse ZeB
Netie (M. Leraoase , Recherches sur [ Egypte , in-8',
. 507 ). Malgré les tentatives qui ont &6 faites pour
¥ paryenir, les modernes ne sauraient déterminer
avee une pacfaite exactitude les sources de ce fleave.
1l ne faut done point s'étonuer si e traeé de son cours |
a donné lien, & toutes les époqnes, & tant d'hypotheéses |
différentes, Les uns les placaient sur les conling de;
IEgyple, au 5. ; d'autres les transporiaient dans lIa
Mauritanie. Alexandre crul un moment reconnaitre |
ce Nenve dans Te cours de Ullydaspe, riviére de 'nde |
( Strab. xvn,-$26). Dans les temps modernes , lcsi
Jésuites portugais les portérent dans la province de |
Goyama, en Abyssinie, & l'orient du lae Dembia ; Lonte- |
fois , plusieurs géographes, enire aulres le nélf;!)r::i
wAsvILLE, considéraient comme élant le Nil une ri- |
viére qui vient du 5.-0., et qui est eonnue sous le nom
de Bahr-el-Abwd, ou riviére Blanche. Cette riviére |
dont aucun Européen n'a encore pu visiter les sonr- b
ces, puisquianeun ne s'est avance, de co cotd, au-d
du 10° degré de latitude N. , o est arrivé M. Freo, |
Cantaun, vient, selon les derivains arabes, des monts
Diébel-Kamar ou montagnes de la Lune, situées vers le |
11° degré de lat. S. Cependant le major Rexyers in- I

dique cette souree an 8. du Darfour , dans une con- |
trée nommée Donga , par 25° long. de Greenw.
20, K. de Paris ), et 8 Jat. ., a plus de & degrés an |
S, de la souren de DAbawi , que les Jésuites et Bruce
ont pris pour le Nil. 11 résulte de eetle opinion que
1'Abawi ou Bahr-gl-Azreq et le Tacazze ou Athbarw ,
rividres de Abyssinic , répondent & I'Astapus et &
I Astaboras, qui, selon les anciens , s¢ jetaient dans le
Nil. C'est au lien nommé Halfay, situé au-dessus de
Chendy , vers le 46° paralléle , que le Bahr-el-Azreq, |
fleune Blew , se réunit au Bakr-el-Abiad , flouve Blanc, |
ponr former le grand et levéritable fleuve du Nil, qui
raverse loute la Nubie et UEgyple. Au-dessous de
Chendy, deux degrés plus av N. quela position d'Hal-
phay, le Nil se grossit de I'Athbara, Vancien Astaboras,
limite de ile de Méroé. Dans lo Nubie, le lit du Nil se
replie sur lui-méme ; mais il est encombyréderochers
qui en rendent la navigation sinon dangereuse, du
moins trés-laboriense, 11 franchit les cataracles, qui
ne sont point anssi efrayantes queles anciens nous le
disent, et il arrive sur les terres 'Egypte , quiil par-
court duS. au N. sur une longuenr de 7 degrés et de- |
mi ; et comme ses rives sont bordées, ATE. et 410, |

b

du 24 au 30° degeé , par des chatnes de collines, 1a

i quelqﬂc&-unshiﬂ
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chaine arabique et la chaine libyque , il coule 3 trg-
vers une vallée quelquelois excessivement ressarrée,
Ainsi maintenu , il reste enfermé dans un seul Tit par-
semé d'iles plus ou moins considérables jusqu'd Ia po-
sition de Cercasore. Alors , les deux chaines de col-
lines géloignent, et le Nil, partagé en plusieurs bras,
forme un triangle dont le sommet est & Cercasore, ef
dont la base s'appuie sur la mer Méditerranée ; son
aspect est celni de la lettre grecque &, appelée defta,
dont le nom est resté 4 loute cetle partie de 'Egypie.
Les bras du Nil sont nombreux dans cette partie du
conrs du fleuve ; mais ils n'ont point tous une égale
importance. (o les nomme aossi bouches. Ouelquelois
ces houches éprouvent des changements ; en sorte que
de principales qu'elles étaient d'ahord, quelques-unes
denire elles deviennent en quelque sorle secondai-

1

res, el réciprog de daires princip
Les plus importantes élaient autrefois au nombre de
sept, ¢'est & savoir , en venant de UE. 410.:1° I
branche Pélnsiague ; 2° la branche Bubastique ; 3" la
branche Mendésienne ; 4° 1a branche Phatnitique; 5° la
braniche Seébernytique ; 6 12 branche Bolbitine; o1 71" la
branche Canspigue. Les branches Ganopicue et Pélo-
siaque étaient autrefois les prineipales ; aujourd’hui
ce sont les branches Bolbitine et Phatnitique. Ce fleuve
déborde annuellement, el couvre dans eelle circons-
tance presque toules les lerres de Plgypte. Dans ses
crues périodiques , il ¥ dépose e¢ limon bienfaisant
quil apporte des pays ol il a s source et de cenx
quil traverse,, et qui procure au sol de Plgyple une
si inerayable fertilitd, voy. Egyple; mais en fertilisant
ainsi une contrée naturellement aride , et qui est ee-
pendant devenue i beaucoup d'époques le gremicr
des  grandes malions , il exhansse son s0l, et en
mime temps il Pétend ; et en offet, sans cesse il
empiéte méme sur la mer, ainsi que le prowvent
les monuments historiques d'épogues Lrés-connues
ol méme trés-voisines de nous, ainsi que le prouve
aussi T position de villes qui, fondées autrefois sur le
Bord de 1a mer, en sont avjourd’hui placées & des dis-
tances plus ou moios considérables, telles que Damielte
o1 Rosette. Dans Vespace de vingl-six années seule-
ment, celte derniére & éu6 reculée d'une demi-lieus
dans les terres ( Do Maner, Description de [ Egypte,
1.1, p- 428). Herodote (IF, 4, 5 ) affirme que I Delta
du Nil est un présent du fleave , quil fut, une Epoque
oi il ne formait qwun immense marais; et, en effet,
tout eoncourt i le prouver, les changements SUvents
dans la configuration du sol dela Basse- figypte, fmssl
bien gue sa propre nature, qui est tout-i-faitalluviale ;
Cest-h-dire, due aux altérissements qui se sont stit-
cossivement formés et consolidés. Le Delia a dit, ea
listorigues ,
el
une terre-ferme. Les eaus

, former aux époques, anté
un golfe immense qui s'est comblé avee e temps ,

st petit i petit converti en I :
du Nil sont, dit-on , saines quand elles sont épurées 3
mais elles sont trés-hourbenses. Ce fleuve regut, dans
beauconp de noms, différents ; il en dut

Tantiquité, I
reconnaissance. Les Grecs P'appelé~
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vent Guresde, Ocdan, nom corrompu, formé de fieeiuss ,
Leros, aigle , et Alybnras , Egyptus. Pour le mot Nil, i
st de formation récente ( CnaaeoLr., Egypt. sous les
Phar., t. 1, p. 129 ). Diodore de Sieile (I, 17) assure §
que ce ful un roi nommé Netos, Nitus, qui le Toi
donna ; eependant on lui auribue encore d'autres ori-
gines. Les anciens Ezyptiens appelaient Te Nil Tara,
le flewve , dénomination conservée aussi par les Co-
ples ( CuawpoL., ib. ). Lo prophite Ezéchiel désigne
e fleuve sous lenom de grandes eaus ; ses rives élaient
couveries de grasses prairies.

Nisive, dans 'Assyrie proprement dite, ville qui
jouit autrefois de Ia plus grande imporiance. Suivant |
Ia Genése, Assur en fint le fondatenr. Les Grecs rap-
portant sa fondation & Ninus, la nommérent Ninus.
Quoi qu'il en soit, elle fut batie, pen de temps aprés
Babylone, sur lesbords du Tigre; on a grore
emplacement & une beare de chemin an . de
ville moderne de Mossoul. Ninive formait un carré
Iong dont les cotés allongés avaient, suivant Disdore
de Bicile (il, 3), 150 stades, et les plus courts seule-
ment 90; son circuit élait de 450 stades on 18 licues
environ. Ses murs avaient 100 pieds de hauteur, et
ils étajent assez larges pour que trois chars pussent ¥
tenir de frant. En outre, 1500 tours s'élevaient encere

de 200 pieds audessus de ces murs, Depuis la con- (f]

quéte de Ninive par Arbacés, roi de Médie, dans le
miliew du vin® siéele avant Jésus-Ghrist, cette ville |

éprouva un grand bouleversement; mais elle fut de i

nouveau réparée par ce prince, et devini la capitale |

da grand empire d’Assyrie. Genl ans aprés, elle ful de 1§

nowvean conjuise par Nabopolassar, el enlicrement
dévastée ; c'est & peine si maintenant quelques faibles
traces en révélent Pexistence. Lueien prétend, que de
son temps, on ignorait son emplacement. Jonas pro
phiétisa sa chute de la maniére Ly plus terrible. Voici
ce que rapporte de cette ville levoyageur M. Bue-
KINGIEAM, (ui se transporta de Mossoul sur son empla-
cement présumé; il ¥ reconnut quatre especes de
huttes on levées de terre disposees dans la fors

earré, et sur flequel on ne voit ni briques ni pierres, |
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| thaines d'inégale hauteur, qui se prolongent sur unc
Lcniduc de 4 ou 3 milles. Il y en a trois autres presde

a riviére, qui courent K. e10.; le premier de ces trois

| derniers, en partant du S., est appelé Nebbe-Yonos
| ou Yonas. On y voil, en effet, un tomheau ot Lon pré- d
tend que reposent les restes du prophéte Jonas;
| avprés st un petit villige, Le second se nomme Tal-
| Hermoush, et n'offre rien de remarquable; le troi-
| sieme & cause de sa régularitd et de sa hauteur est
appelé Tal-Ninoé, la colline d2 Ninive. On trouve des
dlévations semnblables tant an 8. qu'an N. pendant
| plusieurs ‘milles; elles sont moins coracidrisées et
| moins sensibles. Une plaine unie existe cntre elles ;
| on y remarque des fragments de poterie el d'autres
| débris pareils & ceux que l'on voil sur T'emplacement

i de toutes les villes détruites. En fonillant Ie sof, on a

i frouvé, ajoute plus loin le méme voyageur, une foule
* de pierres précieuses antiques, et d’avires pierres char-

gées dinscriptions hidroglyphiques. Quelques-unes ont
été déconvertes et dessinges parM.Richde Bagdad, dans
| les Mines de [Orient. Dérniérement, on & (rouve une
| grande table en pierre couverte de dessins el de carac-
| téres inconnus (Travels in Mesopotamid, Lond., 1827),
| Noa, ville dela (ribn de Zabulon sur les frontiéres
| de Nephthali.

Kos ou Noxg. Voy. Nebd,

Nozg ou Nok, ville sacerdotale de la tribu de Ben-
jamin on de eclle d'Ephraim, dont Saul fit massacrer
les habitants, parce que le grand-prétre Achimélach,
| alors daus celte ville & cause de la présence du taber-
nacle, avait fourni quelques vivres & David.

Nozg ou Caxarn. Voy. Canath.

Nopag, villede UArabie qui subit le méme sort que

Naphis dans son allisnce avec les Iardens et les Aga-
véens contre les trois tribus daw-deld du Jourdsing
| Pune et Paulre furent totalement dévasiées.
| Nopnt, ville du pays de Moab, conquises par les
| Israclites sur les Amorrhdens; elle n'était pas éloignée
| do Médaba.

I Noeuer, ville dont un Liers seulement appartenail
la demi-tribu 0. de Manassé: les deux autres Uers

| étaient probablement restés en la p des Gha-

ni aucun vestige de ba e sont simpl t
de grandes masses de terre recouvertes d'hierbes, et |
ressemblant anx fortifications d'un camp abandonné.
Le plos Tong de ees retranchements va du N. au 5.,
et se présente sous la forme de plusiewrs petites |

0

Opépknow, maison sitnée dans un bourg voisin de
Jérusalem, et ofi arche d'alliance ful momentanément |
déposée.

Qo Ir3nte-quatriéme station des Israclites dans |
Ie désert; ils venaient de Phunon, et se rendaicnt &
Giéabarim. Ce licu devait se trouver dans Ia vallée des
Salines, au S. de la mer Morte.

Oporras ou Aournan-Socso, ville de Ja tribu de
Juda, environnée de cavernes dans 'une desquelles se
relira David fuyant le courronx de Saul. Ce fut une
desyilles que Roboam fortifia aussilot aprésle schisme.

| nanéens. Peut-éire bien est-cela méme que Néphat, &
| I'Orient de Dor?

Noas, ville de la tribu ¢'Ephraim, prés du Jour-
i dain.

Opureaw, Oporiaw, ou Apvria-Socuo Yoy. Odol-
lam.
| Osou1, patrie de Pon des forts de David
| Ourvigns (mont des), montagne située & IE. de Jéru-
| salem, et séparéede la ville parle torrent du Gédron et
lavalléz de Josaphat. Elle éfait éloignée de la ville de
toute la valewr du chemin que Uon pouvail fuire te jour du
sabbai. Cette montagne est trés-fertile, bien callivée et
couverte d'oliviers quilui ont fait donnerle nom qu'ella
porte, Le doctenr CLAREE Y a trouvd im bosquet de ces
1 arbres d'one immense étendue, quiil 2 supposé avoir

Yoy. Adullam-Socho.

& ¢1é le jardin de Gethsemane, La montagne se pariaga




